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K R E I S B L A T T
fiir den Kreis Skierniew ice,

!fc m \

mł TYGODNIK URZĘDOWY
d la pow , Sk iern iew ick iego .

ABONNEMENTSPREIS VIERTELJAHRLICH 3,50 M. 
Preis fiir die Einzelnummer 30 Pfg.

r Anzeigen-Preis: Eine einspaltige Petit-Zeile 25 Pfg. 
Das Kreisblait erscheint jeden Donnerstag.

PRENUMERATA KWARTALNIE 3,50 fen. 
Pojedynczy numer kosztuje 30 fen.

Cena ogłoszeń: od wiersza petitowego jednołamowego 25 fen. 
Tygodnik wychodzi w każdy czwartek.

Skiern iew ice, den 25. Januar 1917. Sk iern iew ice, dnia 25 stycznia 1917 r.
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Kriegsnachrichten.
vom 15. bis 21. Januar 1917.

Westlicher Kriegsschauplatz:
An der Westfront war die Artillerietatigkeit 

an einzelnen Tagen sehr łieftig; erfolgreiche eigene 
Patrouillen und ErkundigUngsunternehmungen wech- 
selten mit vergeblichen feindlichen, besonders en- 
glischen Yorstossen ab.

O es tlicher Kriegssch aup latz:
In den Ostkarpathen machten wir bemerkens- 

werte Fortschritte nordlich des Susisatales. Starkę, 
an verschiedenen Tagen wiederholte russische An- 
griffe wurden verlustreich fiir den Feind abgeschla- 
gen. So brach ein russischer Angrill' beiderseits 
Tundeni in userem Sperrfeuer zusammen, desgleichen 
siidlich der Ojtozstrasse. Besonders nordlich des 
Susitatales waren die russichen Verluste gross. Die 
Rumanen erneuerten im Susitatale ihre Angriffe, 
wurden aber 5 mai blutig abgewiesen, Sie yerloren 
ausser an Gefangenen mehrere hundert Tote vor un- 
seren Stellungen. Wir machten 3 Offiziere und 480 
Mann zu Gefangenen.
Rumanischer Kriegsschauplatz:

An der Bahn Braila- Galatz wurde der Ort 
Badem genommen. Nach heftiger Artillerieyorbe- 
reitung gingen beiderseits Fundeni starkę russische 
Massen zum Angriff vor. Einige Hundert Meter vor 
unseren Stellungen brachen die Sturmwellen i u un- 
serem Sperrfeuer 'zusammen. Bei. Wiederholung der 
Angriffe ani Abend gelangten schwache ■ feindliche 
Abteilungen in unsere Graben, wurden aber sofort 
wieder yertrieben. Die Verluste des Feindes sind 
gross.

M a z e d o n i e n :
Nichts von Bedentung.

T R E Ś Ć .

Wiadomości wojenne.
17. Obwieszczenie dotycz, podskoczenia istotnej wartości rubla.
18. Postanowienie o zmianie rozporządzenia dotyczącego waluty 

z dnia 8. IV. 1916.
19. Postanowienie o zmianie rozporządzenia dotyczącego waluty 

z dnia 9. XII. 1916.
20. Urzędowy kurs rubla.
21. Zasekwestrowanie żołądków cielęcych.

W iadom ości w ojenne.
od 15 do 21 stycznia 1917 r.

Z a c h o d n i  f r on t :

Na froncie zachodnim w poszczególnych dniach 
było ożywione działanie artyleryjskie. Niektóre przed­
sięwzięcia patroli i rekonensansów wykonane z po­
wodzeniem, zmieniały się z daremnemi nieprzyja­
ciel skiemi uderzeniami szczególnie anglików.

W s c h o d n i  f r o n t :

-W wschodnich karpatach zrobiliśmy znaczne 
postępy, szczególnie w dolinie Susi. Odparto krwa­
wo wszystkie powtarzające się ataki rosjan. I tak 
załamał się rosyjski atak w naszym ogniu po obu 
stronach Tundeni jak również na południe drogi od 
Oj to z. Szczególnie na północ doliny Susi straty ro­
sjan były olbrzymie. Rumuni powtórzyli swe ataki 
w dolinie Susi,'byli jednak 5 razy krwawo odparci. 
Stracili oprócz jeńców kilka set ludzi zabitych przed 
naszemi pozycjami. Wzięliśmy do niewoli 3 ofice­
rów i 480 ludzi.

R u m u ń s k i  f r o n t :
Zdobyliśmy miasto Badem przy kolei Braila- 

Galatz. Po silnem przygotowaniu artyleryjskim ru­
szyły ogromne masy rosjan do ataku po obu stro­
nach rzeki Fundeni. Na kilka set metrów przed 
naszemi pozycjami załamały się te ataki w ogniu 
naszym. Przy powtórnych atakach wieczorem udało 
się słabym nieprzyjacielskim oddziałom wtargnąć 
do naszych okopów, jednak natychmiast wyrzucono 
ich. Straty nieprzyjacielskie są olbrzymie.

M a c e d o ń s k i  f r o nt.
Nic ważnego.



A M T LIC H ER  TEIL.

17.
Bekanntmachung

In den letzten Wochen hat eine sprunghafte 
Steigerung des Rnbelkurses stattgefunden, die den 
Znsammenhang mit dem wirklichen AYert des Rubels 
yerloren hat.

Russische Rnbelnoten werden auf den neutra- 
len Bórsen in Stockholm und Zlirich unter Beriick- 
sichtigung des Disagios der Mark gegentlber dem 
Schweizer Frank und der Schwedischen Krone un- 
gefahr mit ) ,80 Mk. bewertet. An der 'Londoner 
Borse gilt der Rubel im Verhaltnis zu Mark 1,83 Mk., 
wahrend in Warschau des Rubelkurs sich seit An- 
fang Januar auf einer Hohe von 2,30 Mk. bewegt, 
und dadurch sogar die Goldparitat im Verhaltnis 
zur Mark, (1 Rubel=2.16) iiberschritten hat.

Die Deutsche Regierung hat unter diesen Um- 
standen, einer Anregung polnischer Interessenten 
folgend, fur ihre Pflicht erachtet, der kiinstlichen 
Ueberwertung des russischen Rubels dadurch ent- 
gegenzutreten, dass sie allen Rubelschuldnern das 
Recht zugesteht. ihre Verpflichtungen in der durch 
die Polnische Landes-Darlehnskasse eingefiihrten Pol- 
nischen Landesvaluta zum Kursę von 1 Rbl.—2.16M. 
abzudecken. Die Darlehnskassenscheine der Polni- 
schen Landes - Darlehnskasse sind vom Deutschen 
Reiche garantiert. Eine Polnische Mark wird 1 Reichs- 
mark gerechnet. Der Glaubiger erhalt demnach die 
gleiche Summę, die ihm nach dem Friedensverhalt- 
nis beider Wahrungen zustehen wiirde.

Da die Ausgabe der Polnischen Landesdarlehns- 
kassenscheine erst in etwa 6 Wochen erfolgen kann. 
ist den, Schuldnern schon jetzt dass Recht zugestan- 
den worden, ihre Rubelyerpflichtungen zum Kurs 
von 2,16 Mk. in Deutscher Reichsmark anstelle der 
Polnischen Mark zu erfiillen.

Um weiter der durch die starkę Nachfrage 
yerursachten kiinstlichen Ueberwertung des Rubels 
entgegenzutreten, habe ich samtliche Kommunalver- 
bande und sonstige óffentlich rechtliche Korporatio- 
nen im General-Gouvernement Warschau angewiesen, 
bei Regelung ihrer finanziellen Verpflichtungen (z.B. 
Gehaltszahlungen, Lohnzahlungen, Ausgabe von An- 
leichen, Abschluss von Vertragen, Verkauf von Wa­
ren unmittelbar oder durch Vermittlung usw.) aus- 
schliesslich die Polnische Markwahrung zugrunde 
zu legen. Ebenso sind auch die neuen Haushalts- 
yoranschlage fiir das 'kommende Etatsjahr nur in 
Polnischer Mark festzustellen. Bis zur Ausgabe der 
Polnischen Darlehnskassenscheine tritt an die Stelle 
der Polnischen Mark die Deutsche Reichsmark. Den 
Kassen der Kommunalverbande und anderer Korpo- 
rationen des offentlichen Rechts ist es yerboten, 
russische Rubel zu einem hoheren Kursę ais 100 M. 
=46,30 Rubel in Zahlung zu nehmen. Die gleiche 
yerpflichtung gilt auch fiir die von den Kommunal- 
yerbanden eingerichteten Verkaufsstellen oder fiir 
die yon den Ivommunalverbanden eingerichteten 
Yerkaufsstellen oder fiir die von den Kommunal- 
yerbanden mit dem Verkauf yon Waren beauftragten 
Personen oder Organisationen.

CZĘSC U RZĘDO W A.

17.
Ogłoszenie

W ostatnich tygodniach kurs rubla podskoczył 
w górę, tracąc kontakt z istotną wartością rubla.

Na giełdach neutralnych w Stokholmie i Zu­
rychu wartość rosyjskiego rubla papierowego wy­
nosi po uwzględnieniu disagia marki w stosunku 
do franka szwajcarskiego i korony szweckiej, mniej 
więcej 1 m. 80, gdy w Warszawie kurs rubla trzy­
ma się od początku stycznia na wysokości mniej 
więcej 2 m. 30 i przez to przekroczył nawet wartość 
monety złotej w stosunku do marki (1 rub. równa 
się 2 m. 16).

Rząd niemiecki z inicjatywy polskich sfer in­
teresowanych uwarza za swój obowiązek wystąpić 
przeciwko sztucznemu przewartościowaniu rubla ro­
syjskiego w ten sposób, że przyznaje prawo pokry­
wania wszystkich zobowiązań w rublach polską wa­
lutą krajową, która wydana będzie przez polską 
krajową kasę pożyczkową po kursie 1 rub. równa 
2 m. 16.

Banknoty polskiej krajowej kasy pożyczkowej 
są gwarantowane przez rząd niemiecki. Marka 
polska będzie obliczana na równi z marką niemiec­
ka; wierzyciel otrzyma przeto taką samą sumę, jaka 
należałaby mu się podług wartości obu walut w cza­
sie pokojowym.

Ponieważ banknoty polskie krajowej kasy po­
życzkowej mogą być wypuszczone dopiero za 6 ty­
godni, dłużnicy już teraz mogą pokrywać swe zobo­
wiązania, zaciągnięte w monecie rublowej, po kursie 
2 m. 16 markami Rzeszy niemieckiej w miejsce ma­
rek polskich.

Aby następnie zapobiedz stucznemu przewar­
tościowaniu rubla, wywołanemu przez silny popyt, 
poleciłem wszystkim związkom komunalnym i in­
nym korporacjom prawno-publicznym w jenerał-gu- 
bernatorstwie warszawskiem, aby przy regulowaniu 
swych finansowych zobowiązań (j. n. wypłata pensji, 
robocizny, wydawanie pożyczek, zawieranie kont­
raktów i t. d.), używały za podstawę wyłącznie mar­
ki polskie. Również należy uowe projekty budżetu 
na bieżący rok etatowy określać tylko w" markach 
polskich. Do czasu wydania banknotów polskich 
markę polską zastępuje marka niemiecka. Wzbro­
nione jest kasom gminnym i innym korporacjom 
prawno-publicznym pobierać opłatę w rublach po 
kursie wyższym aniżeli 100 m. =  46. 30 rb,

Ten sam obowiązek mają także miejsca sprze­
daży, urządzone przez gminy, oraz osoby i organi­
zacje, którym gminy powierzyły sprzedaż towaru.



Weitere Mussnahmen gegen die kiinstliche 
Ueberwertung des Rubels bleiben vorbehalten,

Warschau, den 20. Januar 1917.

Der Verwaltungschef 
beim Generalgouvernement Warschau.

I. V.: gez. v. Born-Fallois.

18.
Verordnung

iiber Aenderung der Wahrungsverordnung vom 
8. April 19lb (Verordnungsblatt jNś 28).

Artikel I.
§1 der Wahrungsverordnung vom 8. April 1916 

erhalt folgenden Zusatz:
Bis zu dem Zeitpunkt, an dem die Polnische 

Landes-Darlehnskasse ihre Tatigkeit, aufnimmt, kon- 
nen samtliche auf Rubelwahrung lautenden Zahlungs- 
verbindlichkeiten von dem Verpflichteten an Stelle 
der Polnischen Markwahrung in deutscher Mark­
wahrung zu dem Kursę von 1 Rubel =  2,16 Reichs- 
mark beglichen werden.

Artikel II.
§ 4 der Wahrungsvero.rdnung vom 8. April 

1916 erhalt folgende Fassung:
Alle Rechtsgeschafte, welche einen Verstoss 

gegen diese Yerordnung enthalten, sind nichtig.

Artikel III. .
Diese Verordnung tritt sofort in Kraft.

Warschau, den 20. Januar 1917.

Der Generalgouverneur. 
von Beseler.

19. -
Verordnung

iiber Aenderung der Wahrungsverordnung vom 9. 
Dezember 1916 (Yerordnungsblatt Ns 57).

Artikel I.
Absatz 3 des § 1 der Wahrungsverordnung 

vom 9. Dezember 1916 wird aufgehoben. An seine 
Stelle tritt folgende Bestihimung :

Samtliche auf Rubelwahrung lautende Zahlungs- 
verbindlichkeiten konnen von dem Verpflichteten 
in polnischer Markwahrung zu dem Kursę von 1 Ru­
bel gleich 2,16 Polnische Mark beglichen werden.

Dalsze środki przeciwko sztucznemu przecema- 
niu rubli zastają zóstrzeżone.

Warszawa, dnia 20 stycznia 1917 r.

Szef Administracji
przy Jenerał-Gubernatorstwie Warszawskim 

w zast. podp. von Born-Fallois.

18.
Postanowienie

o zmianie roporządzenia, dotyczącego wraluty, z dnia 
8 kwietnia 1916 r. (Dziennik rozporządzeń Ne 28).

Artykuł I.
§ 1 rozporządzenia, dotyczącego waluty, z dnia 

8 kwietnia 1916 r. otrzymuje następujący dodatek:
Aż do czasu, dopóki polska krajowa kasa po­

życzkowa nie rozpocznie swej działalności, wszystkie 
w rublach opiewające zobowiązania płatnicze mogą 
być zamiast w walucie marek polskich uiszczane 
w walucie marek niemieckich, według kursu 1 rub. 
równa się 2.16m.

Artykuł II.
§ 4 rozporządzenia, dotyczącego waluty z dnia 

8 kwietnia 1916 r. otrzymuje następujące brzmienie:

Wszystkie interesy prawne, które sprzeciwiają 
sie niniejszemu rozporządzeniu, uwarzane będą za 
nieistniejące.

Artykuł III.
Niniejsze rozporządzenia wchodzi w życie na­

tychmiast.

Warszawa, dnia 20 stycznia 1917 r.

Jenerał-Gubernator 
von Beseler.

19.
Postanowienie

o zmianie rozporządzenia, dotyczącego waluty, z d. 
9 grudnia 1916 r. (Dziennik rozporządzenia Ne 57).

Artykuł I.
Ustęp 3 paragrafu 1 rozporządzenia o walucie 

z dnia 9 grundnia 1916 r. zostaje zniesiony. Na 
miejsce jego zarządzam:

Wszystkie w rublach opiewające zobowiązania 
płatnicze mogą być uiszczane w polskiej walucie 
markowej według kursu 1 rb. == 2.16 m.
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Artikel II.
§ 4 der Wahrungsyerordnung vom 9. Dezem- 

ber 1916 erhalt iplgende Fassung:
Alle Rechtsgeschafte, welctie einen Verstoss j 

gegen diese Verordnung enthalten, sind nichtig.

Warschau, den 20. .Jamiar 1917.

Artykuł II.

§ 4 rozporządzenie o walucie z d. 9 grudnia 
1916 r. otrzymuje następujące brzmienie;

Wszystkie interesy prawne, które sprzeciwiają 
się niniejszemu rozporządzeniu, uważane będą za 
nieważne.

Der General-Gouverneur Skierniewice, dnia 20 stycznia 1917 r.

von Be s e l e r . i Jenerał-Gubernator 
podp. v. Be s e l e r .

20. 20. 4

Bekanntmachung Ogłoszenie.
A u f Grund des § 2 A b satz  2 der Ver- 

ordnung Liber d ie  W ahrung im General-Gou- 

vernem ent W arschau von 8. A p rii 1916 (Ver- 
ordnungsblatt X& 28) bestim m e ich fo lg e n d e s:

Na mocy § 2 ustępu 2 ro zporząd zen ia  
o w alucie w jenerał-gu bern atorstw ie  war- 
szaw skiem  z dnia  8. kw ietnia  1916 roku  
(Dziennik rozp. J\o 28) zarządzam  co następuje:

A rtike l I. A rty k u ł I.

Der am tliche U m rechnungskurs w ird  
bis auf w e iteres auf

U rzędow y kurs ob liczen iow y ma być;’aż 
do d a lszego  ro zporząd zen ia  ustanow iony :

100 M ark =  4 6 .3 0  Rubel 100 m arek =  4 6 .3 0  rubli.

100 Rubel =  216. —  M ark 100 rubli =  216. —  m arek.

festgesetzt.
A rtyku ł II.

A rtike l II.

D iese Verordnung tritt so fo rt in Kraft.
N in ie jsze  rozporząd zen ie  w chodzi w ży­

cie natychm iast. J

Warschau, den 20 Januar 1917. Warszawa, dnia 20 stycznia 1917 r.

Der Verwaltungschef 
beim Generalgouvernement Warschau. 

I. V.: gez. von Borrn-Failois.

Szef Administracji
przy Jenerał-Gubernatorstwie Warszawskiem 

w. z.: podp. v. Born-Fallois.

Yorstehende Bekanntmachungen bringe ich hier- 
durch zur offentlichen Kenntnis und yerweise be- 
sonders auf die fettgedruckte kurze Bekanntmachung 
iiber den jetzt gulfcigen Umrechnungskurs des Rubels, 
der sofort in Kraft tritt.

Powyższe ogłoszenia podaję do publicznej wia­
domości i zwracam szczególną uwagę na małe ogło­
szenie wydrukowane grube mi czcionkami o obo­
wiązującym kursie rubla, które obowiązuje natych­
miast.

Skierniewice, den 23. Januar 1917. Skierniewice, dnia 23 stycznia 1917 roku.

Der Kreischef. 
G ra f  v o n  C a rm e r .

Naczelnik powiatu 
H r a b ia  C a r m e r .

.. ' i ■ ............. ... -O. -- 0; •



21.

Verordnung
betreffend d ie  Beschlagnahm e von 

Kalberm agen.

Fiir den Bereich des Generalgouvernements 
Warschau wird hiermit Folgendes bestimmt:

§ 1 .
Vom 20. Januar 1917 ab sind beschlagnahmt:

1. samtliche b e r e i t s  y o r r a t i g e n  t r o c k e-
n e n Kalbermagen,

2. samtliche kiinftig bei den Schlachtungen
f r i s c h  a n f a l l e n d e n  K a l b e r m a g e n .

§ 3.
Die vorhandenen Vorrate von trockenen Kal­

bermagen sind. so f  o r t  nach Erlass dieser Ver- 
ordnung den Polizeiprasidenten und Kreischefs an- 
zumelden. Mit Brlaubnis des Yerwaltungschefs 
konnen dieselben zu den bereits getroffenen Abma- 
chungen und den yereinbarten Preisen nach Deutsch- 
land ausgefiihrt werden. jedoch muss die Genehmi- 
gung zur Ausfiihr bis 25. Januar 1917 nachgesucht 
sein.

§ 3.
Der P r e i s  fur den Kalbermagen wird durch 

den Verwaltungschef festgesetzt. Fiir trockene Kalb­
ermagen, bei denen eine Genehmigung. znr Ausfuhr 
bis zum 25. Januar 1917 nicht nachgesucht ist, gilt 
der gleiche Preis wie fiir die nach diesem Zeitpunkt 
anfallonden frischen Kalbermagen.

§ 4.
Die frisch anfallenden Kalbermagen, desglei- 

chen die trockenen Kalbermagen, fiir welche nicht 
bis zum 25. Januar 1917 die Ausfuhrgenehmigung 
durch den Verwaltungschef erteilt ist, sind an die 
von dem Polizeiprasidenten oder Krieschef be- 
stimmte S a m m e l s t e l l e  abzuliefern.

§ 5.
Die Auśfuhrungsbestimmungen zu dieser Ver- 

ordnung erlasst der Verwaltungschef beim General- 
gouvernement Warschau.

§ 6.
Zuwiderhandlungen gegen diese diese Verord- 

nung werden bestraft mit Geldstrafe bis zu 5000 M. 
und mit Haft bis zu 6 Monaten oder mit einer die­
ser beiden Strafen. Daneben kann die Einziehung 
der Kalbermagen, die den Gegenstand der Straftat 
bilden, ausgesprochen werden. Ist die Einziehung 
nicht ausfiihrbar, so ist statt ihrer die Erlegung des 
Wertes der Kalbermagen anzuordnen.

§ 7.

Diese Verordnung tritt sofort in Kraft.

Warschau, den 29. Dezember 1916.

Generalgouvernement.

21.

Rozporządzenie
dotyczące sekw estru  żo łądków  

cielęcych.

Dla obszaru Jenerał-Gubernatorstwa W ar­
szawskiego postanawia się co następuje:

Od 20 stycznia 1917 r. zostają zasekwestrowane:
1. Wszystkie z a p a s y  s u c h y c h  ż o ł ą d k ó w  

cielęcych,
2. wszystkie w przyszłości przy ubojach świeżo 

w y d o b y t e  ż o ł ą d k i  cielęce.

§ 2.

Zapasy suchych żołądków cielęcych należy 
z g ł o s i ć  b e z z w ł o c z n i e  po wydaniu niniejszego 
rozporządzenia prezydentom policji i naczelnikom 
powiatów. Za zezwoleniem Szefa Administracji mo­
gą być one odpowiednio do zawartych już umów 
i ugodzonych cen wywiezione do Państwa Niemiec­
kiego, jednakże podanie o pozwolenie na wywóz 
musi być złożone do dnia 25 stycznia 1917 r.

§ 3.
Ce n ę  na żołądki cielęce ustanowi Szef Admi- 

stracji. Cena na suche żołądki cielęce, dla których 
do 25 stycznia 1917 r. nie zostało złożone podanie
0 pozwolenie na wywóz, pozostaje ta sama co za 
świeże żołądki wydobyte po tym terminie.

§ 4.
Świeżo wydobyte żołądki cielęce, jak również 

suche żołądki cielęce, na które do 25 stycz. 1917 r. 
nie zostało wydane przez Szefa Administracji po­
zwolenie wywozu, należy odstawić do składów wy­
znaczonych przez prezydentów policji lub naczelni­
ków powiatów.

§ 5.
Przepisy wykonawcze do niniejszego rozpo­

rządzenia wyda Szef Administracji przy Jenerał-Gu- 
bernatorstwie Warszawskiem.

§ 6-
Wykroczenia przeciwko niniejszemu rozporzą­

dzeniu-pociągają za sobę karę pieniężną do 5000 m.
1 areszt do 6 miesięcy lub jedną z tych dwóch kar. 
Prócz tego może być zarządzona konfiskata żołąd­
ków cielęcych, stanowiących przedmiot wykroczenia. 
Jeżeli konfiskata nie może być wykonana, należy 
zarządzić zapłacenie wartości żołądków cielęcych.

§ 7.
Niniejsze rozporządzenie nabiera natychmiast 

mocy obowiązującej.

Warszawa, dnia 29 grudnia 1916 r.

Jenerał-Gubernatorstwo.



Die frisch aufallenden Halbermagen sind an 
den Aufkiiufer Mo r e s  W e n d l a n d ,  Petrikaner- - 
strasse, abznliefern.

Der Preis fiir einen Halbmagen betragt 50 Pfg.

Skierniewice, den 24. Januar 1917.

Der Kreischef.
Graf von Carmer,

O FFEN TLICH E AU FFO RD ER U N G.

Das Gemeindegericht der Stadt Skierniewice 
an der Wojskowastrasse im Hause M 135 auf Grand 
des Beschlusses vom 16. Januar 1917 und auf Grund 
des Art. 581 u. 3091 der Zivilprocessordnung fordert 
den T y t u s  W 1 a*d i s 1 a u s J a s i ń s k i  wohn- 
haft friiher in Skierniewka-Prawa, Gemeinde Skier- j 
niewka im eigenen Hause jetzt unbekannten Aufent- 
haltorts— auf, sich bei dem oben genannten Gemein- 
degerichte binnen 4 Monaten vom Tage des Abdruckes 
dieser Bekanntmachung in vom Yerordnungsblatt 
fur das Generalgouyernement Warschau ab, ais 
Beklagter zu stel len. Er schuldet dem Ignatz Ma­
cherski 408 Rb. mit 6%  vom 4. Januar 1917 ab ais 
Zinsen von der Summę 1700 Rb. welche ihm auf 
Grund des beim Rejenten Górski am 16/29 Septem- 
ber 1911 R. A. 2058 ausgefertigten Aktenstucks 
nebst Gerichtskosten und Leiten der Sache.

Ausserdem bittet der Klager, urn sofortige 
Ausfiiłirung des Urteils.

Falls sich Jasiński am genannten Tage nicht, 
stellen wird, wird die Angelegenbeit ausser seiner 
A n wesenh eit durchgefńhrt.

Skierniewice, den 23. Januar 1917.

Der Priedensrichter J. Dawid.

Gerichtssekretar B. Kłossowicz.

Herausgegeben von der Kałserlich Deutschen Zivilverwaltung 
des Kreises Skierniewice.

Fur den Anzeigenteil rerantwortlich Wincenty Zieliński in Skierniewice.

Świeżo wydobyte żołądki cielęce należy od­
stawić do M. AYendlanda, w Skierniewicach, ulica 
Piotrkowska.

Cena za jeden żołądek wynojsi 50 fenigów.

Skierniewice, dnia 24 stycznia 1917 r.

Naczelnik powiatu
Hrabia C ar  me r .

P U B L I C Z N E  W E Z W A N I E .

Sąd Gminny miasta Skierniewic, mieszczący 
się przy ulicy Wojskowej, w domu pod Na 135, 
na mocy decyzji swej z dnia 16 stycznia 1917 roku 
i art. 581 i 3091 pr. cyw. wzywa T y t u s a - W ł a -  
d y s ł a w  a, 2-ch imion, J a s i ń s k i e g o, poprzed­
nio we wsi Skierniewka-Prawa, gminy Skiorniewka, 
powiatu Skierniewickiego, w domu własnym zamiesz­
kałego, obecnie z miejsca pobytu niewiadomego, 
do stawienia się do tegoż Sądu w ciągu czterech 
miesięcy od daty wydrukowania niniejszego ogło­
szenia w Dzienniku rozporządzeń dla Jenerał-Guber- 
natorstwa Warszawskiego, w charakterze pozwanego 
w sprawie, z powództwa Ignacego Macherskiego 
o 408 rb. z 6 % od dnia 4 stycznia 1917 r., stano­
wiących procent od sumy 17(0 rb.. wypożyczonej 
na zasadzie aktu, zawartego przed rejentem powiatu 
Skierniewickiego, Wacławem Górskim, w dn. 16/29 
września 1911 roku, R. Ns 2058, wraz z kosztami 
sądowemi i za prowadzenie sprawy, przy czerń powód 
prosi o zaopatrzenie wyroku rygorem natychmiasto­
wej wykonalności.

W razie niestawienia się Jasińskiego w ozna­
czonym terminie, sprawa rozpatrzoną będzie zaocznie.

Skierniewice, dnia 23 stycznia 1917 r.

Sędzia Pokoju J. Dawid.

Sekretarz Sądu B. Kłossowicz.

Wydane przez cesarsko-niemiecką administracyę cywilną 
powiatu Skierniewickiego.

Odpowiedzialnym za ogłoszenia prywatne W. Zieliński w Skierniewicach.


